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A ref. püspök-választás.
Kolozsvár, ápr. 17.

Csak nehány óra választ el attól a 
nagyjelentőségű aktustól, midőn az erdélyi 
ev. ref. egyházkerület püspök-választó par
lamentje, a kerületi közgyűlés méltóságos 
testületé összegyűl : kiválasztani ősi al
kotmány-adta joga szerint, a hivatottak 
közül a leghivatottabbat arra a székre, 
melyet Szász Domokos hatalmas alakja 
elhagyott.

A bánkódó egyházkerület még nem 
vetette le a gyász ruháját, — a hívek 
seregének szive még sajog a fájdalomtól 
a hirtelen jött csapás miatt, mely egy
házunk történetének egyik legnagyobb 
szereplőjét döntötte, bizony, még korai 
sirba !

Leomlott! . . .
Mint a hatalmas sziklabércz, mely 

homlokával kiemelkedve a környezetből, 
daczolt a fejére hivott villámok csapásával. 
— de talapzatát megásták a szüntelen 
hulló vizcsöppek . . .

És leomlott, magával ragadván és hullá
sával eltemetvén sok gyönyörű reménység
nek még nyiladozó virágát.

Mindig áldom a Gondviselést, azért, 
hogy megengedte a nagy ember kö
zelében lennem ! Ereznem amaz őt 
emésztő, minket melegítő belső tűz su
garait, mely szivét és agyát, ezt a forró 
szivet és ezt a lángészt szüntelenül, foly
ton és folyton hevité. Ezt a nagy szivet, 
melyet egyházának rajongó szeretete s 
előbbre vitelének vágya, annyi hatalmas 
érzelem, akarat és erő foglalt el — s mely
ben mégis annyi hely jutott az övéi sze- 
retetének és a barátok iránti rokonérzés
nek. Azt a hatalmas főt, melyben a ra
gyogóbbnál ragyogóbb gondolatok egy
mást termékenyiték meg s melyben a 
legmélyebb konczepczióju tervek már, mint 
alkotásra teljesen megérettek: seregestül 
születtek meg!

És milyen sokért nem adnám, ha nem 
láttam volna őt egy-egy viharos ülés után, 
— nem szónoki sikerein örülni, nem a 
köszönet és hála nyilvánításai által oko
zott önkénytelen megelégedés mosolyával, 
— hanem az elkeseredés vonagló vonásá
val ajkain . . .

Nem a csapások, a miket büszkén, 
nyílt sisakkal fogadott és súlyosan adott 
vissza, -— hanem a tűszúrások, a me
lyekre nem ügyelt — fájtak neki.

Nem a pártküzdelem hevessége, hanem 
személyes éle . . .

Pedig hát ez a felzúdult pártszenve
délyektől alig elválasztható, a szenvedé
lyek felköltése pedig az általa inaugurált 

haladási irány újszerűségével és egyénisé
gének imponáló akadályt nem ismerő ere
jével állt logikai összefüggésben

Oly tulajdonok ezek, melyek a legra
gyogóbb és legkimagaslóbb vezérlő és al
kotó talentumok tulajdonai, de egyszers
mind a majdnem kikerülhetlen reakczió 
csirái.

Ezt érezte maga is, s majdnem nyílt 
szavakban kijelentette abban a végrende
lete számába vehető beszédében, melyet 
halála előtt nehány nappal az igazgató
tanács tagjaihoz intézett.

Utolsó püspöki jelentésében igy szól :
„Uj csapást törtem . .. körülöttem meg

nőttek az árnyak.. . fáradok ... Pihenni 
vágyom !“

Mennyi mélységes, rejtett fájdalom 
szavai ezek az alkotások emberének aj
kain !

Pedig nem nyílik annyi virág sirhal- 
mán, mint a mennyi uj terv csirája szi
vében sarjadzott.

Ezek a gondolatok most mind úgy, 
önkénytelenül jőnek pennám alá, midőn 
az ő utódjának megválasztásáról gondol
kozom.

És én azt gondolom magamban, hogy 
az ő utódjának azon embernek kell lenni, 
a ki az ő nyíltan soha nem mutatott, de 
belül annál erősebben sajgó fájdalmait 
expiálja.

És keresem ezt a férfiút azok közt, 
a kiknek jelöltsége körül a már teljesen 
kialakultnak tekinthető pártok csoporto
sultak.

Mély tisztelettel és elismeréssel hajlok 
meg mindenik jelölt kétségtelenül impo
náló egyénisége, tudománya és tehetségei 
előtt. Kétségtelen, hogy más 'körülmények 
között mindenik díszére válna annak a 
magas polcznak, a hova a püspöki hiva
talt a nagynevű elődök emelték.

Sőt az is kétségtelen, hogy még az 
adott viszonyok közepette is vannak te
kintetek, a melyek sokak szemében a 
három jelölt egyikének, vagy másikának 
megválasztását különösen indokoltnak tün
tetik föl. Az egyik mellett az anciennitás 
és — ha szabad ilyenről beszélni, — né
mileg, „szerzettének nevezhető jogok, má
sik mellett az ékesszólás hatalma és az 
egyházkormányzat terén szerzett huzamos 
és közvetlen tapasztalatok érvelnek és 
esnek a latba.

De kétségtelen, hogy mig ezek egyfe
lől bizonyára olyan tulajdonok, melyek a 
leendő püspöknek súlyos feladatai telje
sítésében nagy segélyére lehetnek : addig 
másfelől nem ugyanazonosak egyszersmind 
a feltétlen kvalifikáczióval, sem nem me
rítik ki annak teljességét.

Ellenkezőleg.

Az egyházkerület közvéleményének 
ritkán csalatkozó és körvonalaiban már 
is kivehető, túlnyomó többsége különösen 
két általános és mélyreható fontosságú 
tekintetből Ítéli meg a jövendő püspök 
excellens egyéni kvalitásait.

Az egyik: az egyházkerület szervezeti, 
anyagi és hitéletének belső konszolidá- 
cziója s az ennek elérésére elkerülhetetle
nül szükséges : béke.

A másik : egy kifelé irányzott, de az 
előbbivel szoros kapcsolatban álló perspek
tíva : melyről szemeinket le nem vehetjük, 
de a melylyel szemben folyton éberen, 
résen állani, dolgozni és lankadatlanul 
küzdeni kell, — ha csak existencziánkat 
koczkára tenni nem akarjuk. Ez a per
spektíva pedig nem csak hazánkban és kü
lönösen az egyházpolitikai reformok nyo
mán fölkelt áramlatoknak és ellenáramla
toknak, a fokozódó hitfelekezeti élettevé
kenységnek szemmellátható jeleit mutatja, 
hanem mutatja egész Európaszerte, sőt 
világszerte egy agresszív mozgalom terje
dését, egy újjászülető valláspolitikai akczió 
térfoglalásait, — a melylyel szemben ne
künk az elveszés, elárasztás és tulszárnyal- 
tatás veszélye nélkül, összedugott* kezek
kel, tétlenül maradni nemcsak nem lehet, 
—■ de tetterős és tenni kész vezérszelle
mekre és még éle-nem-kopott szablyákra 
van szükségünk, melyekkel a küzdelmet 
méltán fölvehessük.

Okulhatunk a többi felekezetek pél
dáin, — a melyek megérezve és megértve 
az idők jeleit: különösen a nemzetiségi és 
hitfelekezeti tekintetekből exponáltabb pozi- 
cziókra : fiatal, tettben, alkotási vágyban, hit
buzgalomban, egyházias szelídségben és 
energiában egyaránt bővelkedő apostolokat 
állítanak őrszemül.

És okulhatunk különösen mi, erdélyi 
reformátusok, a kiknek öntudatában immár 
semmiképpen sem halasztható szükséggé 
erősödött a nemzetiségek és felekezetek 
között szétszórt, részben desolált, részben 
veszni indult egyházaink és híveink felőli 
szorgos és hathatós gondoskodás.

Mi tehát jövendő püspökünkben első 
sorban a zajtalan, de fáradhatlan, ener
gikus tetterő és ifjú munkabírás emberét 
keressük. Keressük azt, a kinek égisze 
alatt a közelmúlt pártviharai által felkor
bácsolt szenvedélyek hullámai összesimul
hatnak s a kinek egyénisége, pozicziója 
legtöbb garancziát nyújt arra, hogy a szét
húzó törekvéseket és erőket közös mun
kára, közös czélok felé terelni tudja. A 
kit legkevésbbé kötelez a múltban expo
nált helyzet, nem húz és nem taszít, sem 
a czentrum, sem a periféria. A kivel ki
békül a jövő, a nélkül, hogy keserűség
gel tekintsen a múltra.
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Szóval — a ki expiálni képes vonzó, 
biztató, reményt, sőt lelkesedést kelteni 
tudó egyéniségével — a boldogult szivé
nek rejtett fájdalmait azok miatt a föl
adatok miatt, melyeket ö . . . fáradtan meg
oldani nem tudott . . .

A kire a tetterős férfikor derűs napja 
süt, — mely elűzi a boldogult mellett 
megsokasodott árnyakat . . .

A kinek conciliáns modora, érző szive 
és friss kedélye megbirja találni azt az 
ösvényt, mely a nagy alkotó által tört uj 
csapást a régebben követett iránynyal 
összekötni fogja, de sőt fölfed olyan be- 
gyöpesült utakat is : a melyeken a hajdan- 
kor apostolai jártak . . .

Ezt a férfiút, úgy látjuk, meg fogja ta
lálni az „a kor, a melyik mindig megta
lálta eddig emberét": a dr. Bartók György 
személyében !

ügy legyen !
_____  Dr. D. A.

A képviselőház bizottságaiból. A 
képviselőház igazságügyi bizottsága Fabiny Teofil 
elnöklete alatt ma ülést tartott, a melyen elnök 
meleg szavakkal üdvözölte az igazságügyminisz
tert s sikert kívánt működéséhez. (Általános 
helyeslés.) Plósz miniszter köszönetét mondott az 
üdvözlő szavakért s kérte a bizottság tagjait, 
hogy bölcs tanácsukkal támogassák öt azoknak 
a föladatoknak a megoldásában, a melyekre 
vállalkozott.

Ezután a bizottság megválasztotta a kúria 
választási bíráskodását szabályozó törvényjavas
lat előadójának Szivák Imrét s elhatározta, hogy 
a törvényjavaslat tárgyalását csütörtökön dél
után 5 órakor tartandó ülésében fogja megkez
deni. A bizottság tagjai fölkérték továbbá az 
elnököt, hogy a pártközi paktumnak a törvény
javaslatra vonatkozó részét többszörösitené s 
magáninformáczió czéljából osztaná szét a bi
zottsági tagok között. Ezzel az ülés véget ért.

A képviselőház közlekedési bizottsága Tolnay 
Lajos elnöklete alatt ma ülést tartott, melyen 
elnök a bizottság tagjainak általános helyeslése 
mellett üdvözölte a kereskedelmi minisztert. Major 
Ferencz, mint az ellenzék egyetlen jelenlevő tagja 
külön is üdvözlő szavakat intézett a miniszter
hez. Hegedűs miniszter köszönetét mondott a 
szives megemlékezésért s biztosította a bizott
ság tagjait arról, hogy egész erejét a vezetése 
alatt álló ügynek fogja szentelni. (Élénk éljen
zés.) Ezután tárgyalás alá vette a bizottság s 
több tagjának fölszólalása és a miniszter föl- 
világositásai után változatlanul elfogadta a belo- 
vár—verőczei helyiérdekű vasút engedélyezéséről 
s a budapest—szent-lörinczi keskenyvágányu h. é. 
vasút átalakításáról, folytatólagos kiépítéséről s 
tervezett szárnyvonalának engedélyezéséről szóló 
törvényjavaslatokat s tudomásul vette a magyar 
északnyugati h. é. vasul jablonicz—brezovai 
szárnyvonalának és a zsolna—rajeczi h. é. vasút
nak engedélyezéséről szóló miniszteri jelentése
ket. A bizottság megállapodásainak a Ház
ban való képviselésével Kovács Pál előadót 
bízta meg.

Kúriai bíráskodás.
Kolozsvár, ápril. 17.

Az ülésszak még hátralevő érdemleges 
munkája a békekötésnek pártszempontból 
legfontosabb föltételeire: a kúriai bírás
kodásra és a házszabály-revízióra vonat
kozik. Az elsőt illető törvényjavaslat már 
be van terjesztve, előkészítés alá van 
véve. S minthogy a kettő között bizonyos 
kapcsolat áll fönn s a kétoldalú biztosíték 
következtében egyik a másik nélkül nem 
léphet életbe : a második nyomban követi 
az előbbit

A pártok előzetes megállapodásáról, 
egy formális paktumról lévén szó. első 
tekintetre úgy látszik, hogy egyik-másik 

javaslatra kár is sok szót vesztegetni s 
az előzetes bizottsági tárgyalások is csak 
az alakiságok követése miatt tartatnak 
meg fölöttük. De mi azt hisszük, hogy 
a valóság mégis az, hogy a paktum in
kább csak a lényeges elvekre vonatkozik 
s nem terjed ki például a kúriai bírás
kodásra sebtében s az akkori viszonyok 
izgalmaiban kidolgozott javaslat szövege
zésére is. Mert ez csakugyan annyira ma
gán hordja több helyen a hevenyószés 
nyomait, hogy ha változatlanul illesztetik 
a választási törvénybe, az ellenzék ked
vére megtámadhat minden neki nem 
tetsző választást s bajba keverhet minden 
köztisztviselőt és szavazatszedő elnököt.

A javaslat azt mondja, hogy a köz
tisztviselő nem korteskedhetik s párt- 
gyülések összehívásában nem vehet részt. 
Csak az összehívásban? Tehát magán a 
gyűlésen részt vehet, föl is szólalhat? Azt 
mondja tovább a javaslat, hogy a katona
ság általában a karhatalom csak a köz
csend, rend és egyéni szabadság biztosí
tására alkalmazható, de már a fölvonuló 
szavazók esetleges fedezésére nem, holott 
sok esetben ez is közrendészeti követel
ményt és jogoltalmat képez. A hogy pedig 
végül a választási elnök körül meghúzza 
a hurkot, oly sok felé magyarázható és 
körmönfont agyafúrtsággal kiaknázható 
szövegezés mellett nemsokára oda jutha
tunk, hogy kötéllel kell fogni az elnököt. 
Mindezeken korrigálni kell éppen a béke 
és a közállapotok biztonsága érdekében.

Mert ismerjük heves vérünket és szen
vedélyes természetünket, mely a politikát 
arra használja, hogy kitombolja magát s 
mely a választások alatt többszörös láng
gal lobog. Ha ily tetszés szerint ide-oda 
rángatható, elasztikus szövegezésű törvény
nyel megyünk az uj választások elé, „lőttek" 
azok „tisztaságának"! Mert ismerjük az 
ellenzék eljárását, tudjuk, hogy mind elő
zetesen, mind utólagosan fölhasználja az 
erkölcsi presszió és meghurczolás minden 
lehető nemét s különösen a köztisztvi
selők olyankor állandó czéltáblái. A vá
lasztások után a hatóságokra és válasz
tási elnökökre jár rá a rúd. így az elő
zetes és utólagos razziával épp azok be
folyásolják legjobban a választásokat, a 
kik elméletben legjobban sürgetik a tiszta 
választásokat. Ezt bizonyítja az eddigi 
számtalan tapasztalat. Ezért, a köztiszt
viselők megvédése, a parlamenti csatáro
zások lehető megszorítása, de meg a kúria 
pártatlan hírnevének mindnyájunk érde
kében álló megóvása szempontjából is, 
egyszerű, világos, tetszés szerint nem gör
bíthető és magyarázható szövegezést ké
rünk a bizottságtól, a mely a jogokat és 
kötelességeket szabatosan írja körül s a 
fifikának nem nyit réseket Ez nem ösz- 
szeférhetlen a paktummal^

Kár, hogy némely oldalon magát a 
kúriai bíráskodás elvét is oly szorosan 
magyarázzák ki a paktumból. Azt hisz- 
szük, hogy a czél, a mely annak idején 
mindenkinek szeme előtt lebegett, első 
sorban a tiszta választások biztosítása 
volt. Hogy ezt minő fórum által tudjuk 
elérni és biztosítani: ez már csak a kivi
tel kérdése. Vannak is sokan, a kik a 
paktumot igy magyarázzák, mig az ellen
zéken azt az értelmezést hangoztatják, a 
mely a föltétlenül és kizárólag a kúria 

bíráskodását köti ki. Ez formailag igaz 
is, de ezt csak az akkori izgatott hangu
latnak s azon körülménynek tulajdonítjuk, 
hogy az elmék föl se vetették azt az 
eshetőséget, hogy a czélt más módon is 
lehet biztosítani.

De most itt a közigazgatási s a külön 
alakítandó állambiróság eszméje. Ezekkel 
bővebben foglalkozni : most talán még 
időeló'tti dolog volna. Mert azt se tud
juk, hogy a bizottság és a törvényhozás 
általában reflektál-e a paktumba foglalt 
kúrián kívül, más fórumra is. Ha igen : 
akkor is lesz elég idő az említett tervek 
disentiálására. És mi igazán örvende
nénk, ha a hivatott tényezők a fórum 
tekintetében se tartanák szigorú kötött 
útlevélnek a paktumot. A választás és 
annak elbírálása kiválóan politikai termé
szetűek s minden komoly elem joggal 
aggódik, hogy a kúriának ily ügyekbe 
vonása ártana e legmagasabb bírói testület 
függetlenségének, pártatlanságának s annak 
a bizalomnak, a mely ezek következtében e 
bíróság iránt a közönségben meggyökerezett. 
Fontos okok voltak azok, a mik a tör
vényhozást 1869-ben arra bírták, hogy a 
politikai hatalmat elválaszsza az igazság
szolgáltatástól És most nem látunk ha
sonló fontosságú okokat, a melyek a tör
vényhozást ez elvi álláspontjától vissza
téríthetnék.

Annyival kevésbbé, mert a választások 
elfogulatlan és szigorú elbírálására, tehát 
a valódi czél elérésére más bíróság is áll 
rendelkezésre, tehát nem szorulunk a 
kúriára. Ha már a parlament saját jog
körét önként megszorítja s a választások 
fölött való bíráskodást mindenáron kiadja 
a kezéből, akkor gondoljon — ne a köz
igazgatási bíróságra, mert a mely tekin
tetek a kúriánál mérvadók, ugyanazok 
nagy részben itt is figyelembe veendők, 
hanem a külön állambiróságra, a mely a 
kúria és a közigazgatási bíróság tagjaiból 
s más jogászokból kizárólag csak e czélra 
állíttatnék össze, tehát magánfelek ügyei
vel nem foglalkoznék s igy legalább a 
közönség meg volna kímélhető attól az 
erkölcsi rossz hatástól, a mi a bíróságok 
pártatlanságába és függetlenségébe vetett 
hit megingását elkerülhetlenül követi.

Mindenesetre kívánatos, hogy e fontos 
kérdés, a mennyire a jelen viszonyok 
csak engedik, nem elhamarkodott, hanem 
higgadt, alapos és elfogulatlan megoldást 
nyerjen.

ORSZÁGGYŰLÉS.
Budapest, április 15.

Tegnapi szorgalmának ma élvezi gyümölcsét 
a képviselőház. Sovány tartalmát a napirendnek 
csupán — kérvények képezik. Ezt a sovány 
programmot Rakovszky István megszerzi ugyan 
egy interpelláczióval, de azért igy se tolong va
lami túlságos érdeklődéssel befelé a törvény
hozó gyülekezet és Daniel Gábornak szinte be
lefáradhatnak az ujjai a csengetyügombok nyo
másába, a mig be tud harangozni egy »hatá- 
rozatképességnyi» parlamentet.

A kilenczedik sorjegyzék maradékát Kószeghy 
Sándor referálta. Hozzászólásra senki se jelent
kezett; csak a mikor a referens lejött az emel
vényről, hogy helyét a tizedik sorjegyzék elő
adójának, Molnár Bélának adja át, — pattant 
föl Molnár apát:
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— Bocsánat, egy kérvény még hátra van.
— Melyik? — kérdi az előadó.
A 191-ik ! — kiáltja erélyesen a néppárti 

vezér.
— Azt még a mult szombaton elintéztük, 

— világosítja föl az elszórakozott apátot az előadó 
a Ház nagy derültsége között.

De Molnár apát nem nyelte le végképpen 
azt a beszédet, a mely kikivánkozott belőle. A 
kérvények második csoportjánál, a melyek »a 
politikai, gazdasági és erkölcsi bajok orvoslását» | 
kérik, beszélt a földadó leszállításáról. Ez a | 
beszéd egy kis parázs házszabály vitát provokált, ' 
a melyben az elnöklő alelnök, Madarasé József 
és Molnár Béla előadó vettek részt. Nem tar
tott azonban soká a házszabályvita ; de Ra- 
kovszky István nem tudta elviselni azt, hogy ő 
ne beszéljen, mikor már a vezére is beszélt. Ô 
meg kötelező terminust kér a minisztertől a 
börzeadó behozataláról szóló javaslat benyúj
tására.

Nagy érdeklődés mellett és nagy élénkség 
között beszélt ezután a pénzügyminiszter.

Molnár apát tiltakozott ugyanis az ellen, 
mintha a néppárti nyomtatott kérvények úgy
nevezett uniformisas kérvények volnának, a me
lyeket előbb Budapestről küldtek a vidékre, 
hogy azután a vidékről küldjék föl őket Buda
pestre.

— Én elfogadom a képviselő ur tiltakozá
sát ■— mondta a miniszter — elfogadom azt is, 
hogy ezeket a kérvényeket a közszükséglet elő
zetes megérzése okán nyomatták ki idefönn, de 
rá kell mutatnom arra, hogy e kérvények tár
gyai nem egészen homogén természetűek. így 
például akad, a mely a földadó leszállítása mel
lett a rabbinusok fizetésének fölosztását is kö
veteli . . .

Nagy derültség hangzott fel.
— A kérvények nagy száma se argumen

tum. Mit gondol képviselő ur, a papi javak 
szekularizácziója mellett nem lehetne kérvénye
ket szerezni és mit gondol, mennyi kérvényt 
lehetne gyüjleni a mellett, hogy az összes adók 
eltöröltessenek? . . .

— Éljen ! — kiáltotta Förster Ottó.
A miniszter ezután a földadóra, az adó

reformra és az értékforgalmi adóra vonatkozólag 
tett érdekes és nagy helyesléssel fogadott kije
lentéseket. Bakovszky kérdésére kijelentette, hogy 
a tőzsdeadó-javaslat benyújtása két-három hét 
alatt log megtörténni.

Zajos helyeslés hangzott fel ez érdekes és 
jelentős beszéd után és innen kezdve gyorsabb 
tempóban halad a kérvények tárgyalása, mig 
Puszta-Szent-Tornya község kérvényénél, a mely
ben a nagyközségi jellegének fenntartását kí
vánja, szóra nem jelentkezett Meskó Pál. A 
bizottság irattárba kívánja helyeztetni a kér
vényt. Meskó azt kéri, hogy azt a belügyminisz
ternek adják ki.

Széli Kálmán miniszterelnök, mint belügy
miniszter is, felszólalt az ügyben. Hivatkozva 
arra, hogy a kérvényező község hozzá benyujta- 
tott kérvényében uj adatokat hoz föl, a melyek 
az ügy megvizsgálását teszik szükségessé, a 
maga részéről is hajlandó elfogadni a Meskó 
Pál indítványát. Ebben az értelemben határo
zott a Ház.

Még Zemplénmegye kérvényénél, a mely az 
1898. évi XVI. t.-cz. módosítását kivanja, tá
madt egy kis vita. A bizottság a pénzügymi
niszternek kéri kiadatni a kérvényt. Szuhányi 
Ferencz külön is jóakaratu figyelmébe ajánlja 
a kormánynak a kérvényt, Rakovszky István 
ellenben egyszerűen irattárba kéri helyeztetni 

fejlődését. Az 1898 évi XXIII, t.-cz. 56. §-a 
alapján kiküldött gróf Lázár István vezetése 
alatt megtartott népes értekezlet egyhangúlag 
tudomásul vette, hogy az országos központi 
hitelszövetkezet igazgatósága a törvényben biz
tosított jogkörénél fogva a község ref. hívői 
érdemes lelkipásztorát, Székely Sándort nevezte 
ki igazgatósági elnöknek. A közgyűlés választás 
utján azonnal megalkitotta tisztikarát közfelkiál
tással megválasztották könyvelőnek : Jakab Fe- 
renczet, pénztáros lett: Rosenfeld József. A hi
telszövetkezet működését május hó 7-én kezdi meg.

Hirtelen halál. Jávorszky Anna 50 éves 
napszámosnő pata-utczai lakásán ma reggel hirte
len meghalt. Holttestét beszállították a boncztani 
intézetbe, a halál okának kiderítése végett.

Eljegyzés. Tóth Endre dr. tekei kir. köz
jegyző eljegyezte Lipcsey Erzsiké kisasszonyt, 
Lipcsey Pál egri kir. közjegyző leányát.

Kinevezések. A pénzügyminiszter a körös
bányai kir. adóhivatalhoz Mischinyer János adó
hivatali ellenőrt adóhivatali pénztárnokká és a 
székelyudvarhelyi m. kir. pénzügyigazgatósághoz 
Krusniczky János pénzügyi irodatisztet pénzügyi 
irodavezetővé végleges minőségben kinevezte.

Biró és ügyvéd. Rendkívül izgalmas, 
érdekes véglárgyalást tartott a marosvásárhelyi 
kir. törvényszék büntető tanácsa szombaton, 
április hó 15-én. Pálffy Mihály ügyvéd és Bod
nár Imre állottak a törvényszék előtt azzal vá
dolva, hogy Schuller József kir. törvényszéki 
biró ellen nyilvános rágalmazás vétségét követ
ték el. Bodnár Imre ugyanis a kir. Ítélőtábla 
elnökéhez intézett beadványában, Pálffy Mi
hály ügyvéd az igazságügyminiszterhez intézett 
fölielentésében azzal vádolták Schuller József 
volt vizsgáló-birót, hogy ilyen minőségében hiva- 
lalos hatalmával visszaélve erőszakosan, a vizs
gálati jegyzőkönyvet meghamisítva járt el elle
nük. A keresztülvitt fegyelmi és bűnvádi eljárás 
Schuller József bíróval szemben a vádakat min
den alap nélkülieknek találta.

Nyilvános rágalmazás vétsége miatt emelt 
vádat a kir. ügyészség Pálffy Mihály ellen. A 
tanács elnöke .Dicső Béla, szavazó bírák Kovács 
és Küllő Ignácz, ügyész Gyárfás László voltak. 
Az ítéletet délután 5 órakor hirdette ki az el
nök, mely szerint Pálffy Mihály 3 hónapi és 
Bodnár Imre 2 hónapi fogházbüntetést kaptak. 
Köteleztettek az Ítéletnek a ’Marosvásárhely, 
’Székely Lapok* a ’Magyar Polgári-ban való 
közzétételre. Az ügyész súlyosbításért, vádlottak 
minősítés ellen fölebbeztek.

A miniszter köszöneté. A honvédelmi 
miniszter Kellner Ignácz beszterczei kir. közjegyző
nek, azon nemes áldozatkészségéért, hogy m. 
kir. honvéd altisztek jutalmazására «Lóskay 
Gábor m. kir. honvéd alezredes alapítványa» 
czim alatt 100 Irtos alapítványt létesített, köszö
netét nyilvánította.

Népiskolai tanitó- és kántorképe- 
sitő vizsgálat. A székely-keresztúri m. kir. 
állami tanítóképző-intézetben a népiskolai ta- 
nitóképesM vizsgálat Írásbeli része folyó év má
jus hó 25., 26., 27. napjain, s a szóbeli és gya
korlati része junius hó végén fog megtar
tatni. A vizsgálatra jelentkezők, a vizsgálati sza- 
bályrenflelet kívánalmai szerint felszerelt folya- 
dásukat azon kir. tanfelügyelő utján, kinek 
tankerületében működnek, a jelen hó 30-ig alól- 
irotthoz küldjék be.

E vizsgálattal egyidejűleg, junius hó 19-én, 
az egyházi zenéből és énekből kántorképesitő 
vizsgálat is log tartatni. E vizsgálatra jelentke
zők szabályszerűen felszerelt folyamodásukat, 
szintén kir. tanfelügyelőjük utján, jun. 10-ig ad
ják be.

A vizsgálati és oklevéldijak, a vizsgálat meg
kezdése eiött, alólirotthoz befizetendök. Székely- 
Keresztur, 1899. ápr. 13. Borbély Sámuel, igaz
gató-tanár.

Fortuna istenasszony Hányad 
megyében. A mull hét végén jött Déváról a 
hír, hogy az osztálysorsjáték 400.000 koronás 
főnyereményét három ottani ügyész és két ügyvéd 
nyerte meg. A 80.000 frtnyi nyereményből — 
félsorsjegy — egyre-egyre 16.000 frt jutott, a 
mi nem megvetendő összeg a mai pénzszük világ
ban. A napokban Szászvársra köszöntött be Fortuna 

istenasszony. Szerdán az osztálysorsjáték húzásainak 
utolsó napján izgatottan járt-kelt az utczán a 
táviratkihordó fiú, keresve mindenféle Koch Ervin 
tagositó segédmérnököt a következő távirattal : »Egy- 
nyolczadrész sorsjegye az utolsó 10.000 koronás 
nyereménynyel és 600 000 korona praemiummal ki
húzatott. Szeretnék mihamarább itt fent látni Önt. 
Hechtbankház”. A szerencsés nyerő azonban nem 
volt található sehol, mivel éppen aznap délelőtt 
utazott el Botfaluba, Brassómegyébe a tagositási 
munkálatok folytatására. A táviratot tehát princzi- 
pálisa, Untoni Sándor mérnök vette át és továbbí
totta Botfaluba az állomásfőnöknek azzal a meg
hagyással, hogy a mint Koch mérnök a vonatról 
leszáll, azonnal közölje vele. Koch mérnököt kép- 
zelhetőleg örvendetesen lepte meg a nem várt hír, 
s forduló vonattal rögvest Budapestre zónázott a 
30.000 frtnyi nyereménynek fölvételére.

Megvert jegyzősegéd. Daramos Mik 
lós alsó-városvizi jegyzó'segéd és kör-közgyám a 
mult szombat délutánján vígan koczogott kocsi
ján Szászvárosról hazafelé, midőn a kasztói utou, 
gyorsan haladó kocsijával Popovics Alexandru 
kasztói és Dumitreszk Konsztantin sebeshelyi la
kosok szekerébe ütközött. E véletlen karambol 
Popovícsot és társát annyira dühbe hozta, hogy 
szekerükből leugorva, Daramos kocsiját megállí
tották, őt ostorcsapásokkal illették és kövekkel 
megdobálták. A majdnem István vértanú sorsára, 
juttatott jegyzó'segéd megtámadott a kir. járás
bíróságnak följelentette.

Ferencz Ferdinand trónörökös 
Kisjenőn. Megírtuk, hogy a trónörökös pén
teken délután elutazott Kisjenőről. Mint Aradról 
jelentik, Ferencz Ferdinand pénteken d. e. József 
Ágost föberczeggel az ágyai erdőben vadászott 
s nyolcz pompás őzbakot ejtett el. A trónörököst, 
mikor József Ágost főherczeg társaságában az 
állomáshoz kihajtatott, Kisjenő egybesereglett 
népe lelkesen és zajosan megéljenezte. A főher
czeg rendkívül jó hangulatban volt s ismételten 
elmondotta a búcsuzáshoz kiérkezett uraknak, 
hogy mily kellemesen érezte magát a kitűnő 
sikerű vadászaton. A trónörökös pénteken este 
érkezett Budapestre és még az éjjel tovább 
utazott Bécsbe. Józsel Ágost főherczeg Kis
jenőről szombaton délben érkezett meg a fő
városba, a hol Libits Adolf kir. tanácsos, ura
dalmi kormányzó és Unterauer udvari tanácsos 
fogadta. A főherczeg Voloscába utazik család
jához.

Agyonlőtt honvédhuszár. A debre- 
czeni 2. honhéd huszárezred laktanyájában — 
mint onnan jelentik — halálos vége lett egy 
tréfálkozásnak. A huszárok lövőgyakorlatra készül
tek s már mindnyájan vállukra vették a karabélyt, 
mikor a laktanya folyosóján Szabó Lajos köz
huszár dévajkodva odaszólt a vele szemben álló paj
tásának, Kozma Sándornak :

— Állj egyenest — s ráfogta a karabélyt. A 
A következő pillanatban hatalmas dörej hangzott 
el s Kozma homlokon találva rogyott össze a 
folyosó kövezetén. Rögtön orvosért szaladtak, ki a 
haldokló huszárt a honvédkórházba vitette, de 
mire oda értek, Kozma kiszenvedett. Szabó annyira 
megrémült, hogy agyon akarta magát lőni. A ki
hallgatásnál azt vallotta, hogy nem volt szándéka 
meglőni Kozmát, a ki legjobb pajtása volt s azt 
hitte, hogy fatöltény van a karabélyban s nem 
tudja, mi módon került bele az aczélgolyó. Az 
agyonlőtt Kozma Ér-Mihályfalvára való. Szüleit 
táviratilag értesítették a szomorú esetről. Kopor
sójára századosa, hadnagya, az altisztek és köz
legény bajtársai koszorút tettek.

Krisztus és a szocziáldemokrá- 
czia. T’Kind de Roodenbecke báró, a belga 
szenátus klerikális elnöke a napokban megláto
gatta Brüsszelben a Maison du Peuplet. a szo- 
cziálisták által alapított néppalotát. Egy szocziá- 
lista képviselő volt a cicerone, a ki az elnöknek 
meginutogatott minden termet. Egyik teremben a 
falon Krisztuskép függött. A báró nagyon cso
dálkozott, hogy a szocziálistáknál Krisztus képét 
találja. Erre a következőket jegvzi meg a szo- 
cziálisták lapja, a «Peuple» : «Krisztus nálunk 
teljesen a maga helyén van. Kelleténél tovább 
voltak a szocziáldemokraták oly naivak, hogy 
megengedtek, miszerint a demokrácziának ezt a 
nagy előfutárját azok által engedjék kizsákmá
nyolni, a kiket ö kitagadott volna, ha ismert 
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volna. Krisztus jobban hozzánk tartozik, mint 
bárhová s azért adtunk neki díszhelyet a >Maison 
du Peuple»-ben«.

Várkonyi pőre. A nyíregyházi törvény
szék Várkonyit 6 havi fogságra Ítélte, melybe 
a két havi vizsgálati fogság idejét beszámí
tották ; ezenkívül 200 forint pénzbírságban és 
az összes költségekben marasztalták el. Az 
ügyész és a vádlott fölebbezést jelentett be.

Borhamisítás marhavérrel. Nem 
mindennapi módon űzte a borhamisítást Nagy
váradon egy Sangiorgio Leonardo nevű bodega- 
tulajdonos. A derék olasz roppant potom áron 
árult vörös bort, nagy boszuságára versenytár
sainak, de gyanújára a rendőrségnek is, a mely 
azután — mint onnan Írják — vizsgálatot tar
tott a bodegában. A vizsgálat meglepő ered
ménynyel járt. Kiderült, hogy Sangiorgio Leo
nardo azért adta oly olcsón a bort, mert —■ 
marhavérrel hamisított italt adott el tüzes olasz 
bor helyett. Találtak is nála 8 liter marhavért, 
a miből azonban már nem lesz módja bort csi
nálni, mert a vért elkobozták, boraiból pedig a 
vegyintézetnek küldtek mintát.

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET.
Színházi játékrend:

Kedd: A Gyurkovics lányok, (b. 177. sz.)
Szerda : Tanqueray 2 ik felesége (Sünét. 20.) 
Csütörtök: Tanqueray 2-ikfelesége. (b. 178. sz.) 
Péntek : Carmen. (b. 179. sz.)
Szombat : A Gyurkovics lányok, (b. 180. sz.) 
Vasárnap délután : Himty dalai.

» este: A gyimesi vadvirág.
(Szünet. 21. sz.)

Héttő : Petőfi-társaság előadása.
(Szünet. 22. sz.)

Kedd : A Gyurkovics lányok, (b. 181. sz.) 
Szerda: A baba. (b. 182. sz.)
Csütörtök : Az egér. (b. 183. sz.)
Péntek: Bánk bán IV. felv. Hangverseny.

Pajkos diákok. (Szünet. 23. sz.) 
Szombat : A gésák. (b. 184. sz.)
Vasárnap : A Gyurkovics lányok. (Szünet.

24. sz. Utolsó előadás.)

Egy honvéd története.
— Népdráma5 felvonásban. Irta : Éjszaki Károly. Először 

adták április 15-én. —

A színházi közönség konzervativjei, a kik az 
irodalomban is előbbre helyezik a régi bort, azt 
hisszük, sokáig kellemesen fognak visszaemlé
kezni a kolozsvári színpad legújabb premiérjére.

Az érdekes bemutató előzményei történelmi 
időkben játszódtak le. Nem kevesebb, mint hu
szonöt esztendő előtt. A 60-as években ugyanis 
Éjszaki Károly magyar iró, a Petőfi-társaság 
megalapítója s a Cydoni alma, A szerelemféltés 
iskolája, Egy lengyel követ Budán és több jól 
sikerült műsor-darab szerzője, A bús legény czi- 
men öt felvonásos színdarabot nyújtott be a 
budapesti nemzeti színházhoz. Az elfogadott da
rabot azonban a franczia bohózatok, melyek már 
akkor kedves csemegéi voltak a közöségnek s a 
müitészeknek nem engedték műsorra jutni. A nép
dráma ezzel a szerző fiókjába került, a honnan 
most, negyedszázad múltával ‘Egy honvéd tör
ténetes czim alatt vonult a kolozsvári szinház 
deszkáira.

A legény, a ki e szerint öt évvel tovább búsult a 
drámairó kéziratai között, mint a Robert Plan- 
quette operett-hőse a kék hegyek mélyén, a darab 
folyamán részt vesz a szabadságharczban, Világos 
után fogságba kerül, majd kihurczolják a Lombard 
csatatérre, a honnan végül hazatér és oltárhoz 
vezeti háború előtti bevüléseinek első, édes, állandó 
eszményképét.

Ennek a viszontagságos regénynek elasztikus 
keretein belül egy csomó ügyesen karakterizált 
alakkal mozgatja a szerző az 5. felvonás tárol 
partjai felé a dráma mély járású hajóját. Az iró, 

a ki a cselekvény szövetébe egy darab korraj
zot is beleszőtt, a mellékjelenetekben itt-ott bogot 
köt az események gördülő fonalára : a drámairó 
lelkében felülkerekedik a novellista, a ki széle
sen kidolgozott epizódokkal rekonstruálja annak 
a félig elfelejtett, szerencsétlen kornak elégikus 
hangulatát.

A szerző, a ki nem a márcziusi ódákból s 
a Verő György alkalmi alkotásaiból tanulta meg
ismerni a magyar történelem e véres, sötét feje
zeteit, hanem közvetlen részese volt a dicsősé
ges nemzeti tragédiának, melyből Petőfi legszebb 
versei és Jókai legmaradandóbb regényei fakad
tak : a szomorú emlékezéstől áthevült lelkének 
egész erejét és szivének gazdag melegét öntötte 
a dráma lüktető jeleneteibe, melyek főleg a Fáy 
Szeréna (Zsuzska) és E. Kovács Gyula (Márvány 
Andor) ambicziózus, művészi kidolgozásában 
mind a premier, mind a második előadás alkal
mával megtalálták a közönség szivéhez vezető 
utat.

A két nagy művész tudásának és érzései
nek friss, hatalmas erejével játszta meg a 
dráma vezető szerepeit s különösen a 3. és 
4. fölvonás föjeleneteiben értek el intenzív 
hatást.

A mellékszereplők közül Vendrei és Nyarai 
váltak ki értékes, ügyesen keresztülvitt alakítá
saikkal. Az előbbi egy cserepár-tiszt pompás 
figuráját mutatta be, az utóbbi egy német szár
mazású magyar fiú kedves tréfáit játszta igazi 
talentumra valló meleg, ragyogó kedélylyel. Saj
nálattal kell konstatálnunk, hogy a rendezés 
kezdetlegességei semmiféle tekintetben nem vál
tak előnyére az uj darabnak. A szabadság- 
harczból hazatérő honvédek, a kiket időközben 
besoroztak az osztrák seregbe s igy az osztrák- 
olasz hadjáratot is végigküzdötték, a 49 es ese
mények tizenötödik évfordulóján ugyanabban a 
ruhában léptek a színre, mint ifjúkori ábránd
jaik rég elmúlt, boldog idején . . . Azt hisszük, 
nem túlozunk abban a föltevésünkben, hogy a 
jóizlés mellőzött géniusza erre a különös föl
fedezésre könyes szemekkel takarta el megbot- 
ránkozott arczának pirulását.. .

E tragikus felületességek mellett is a mi 
fiatal szivü, derék, öreg Írónk történeti körképét 
tüntetőén rokonszenves fogadtatásban részesítette 
a közönség, mely mindkét este sűrűn foglalta el 
a parterret és páholyokat. A siker méltó volt a 
magyar színpad egykor ünnepelt drámaírójához. 
Felvonások végén viharos, meg-megujuló tapsok 
hívták a szereplőket s a szerzőt, a ki egyik 
középpáholyból köszönte meg a közönség per- 
ezekig tartó ováczióit.

Ta

Lánczy Ilka, a budapesti Vígszínház első
rendű művésznője szerdán és csütörtökön fog 
vendégszerepelni Kolozsvárt. E két estén kerül 
bemutatóra Tanqueray második felesége, Pinero 
hatásos színmüve. Részt vesz az elsőrendű drá
mai személyzet majdnem teljes számmal az elő
adásban, melyet szerdán bérletszünetben adnak 
és csütörtökön bérletfolyamban megismételnek.

♦
Margó Zelma. a kolozsvári szinház volt 

énekesnője októbertől kezdve a Magyar Szinház 
tagja lesz, Margó Zelma az igazgatóság eddigi 
terve szerint a Hölgyzászlóalj-ban fog a buda
pesti közönségnek bemutatkozni.

♦
Segesvári színészet. Monory Sándor 

színtársulata napok óta játszik érdeklődés mellett 
Segesvárt. Közelebbről a Kuktakisasszony, a 
Gésák, Az ördög mátkája s A végrehajtó czimü 
darabokat mutatta be a társulat, melynek jobb 
erői Krémer, a Monory-yár, Vetési és Molnár 
Vilma.

TÁVIRATOK.
(A „Magyar Polgár" eredeti táviratai.)

Az országházból.

Budapest, ápr. 17. A képviselőház 
ma rövid ülést tartott, melyen több ki
sebb törvényjavaslatot tárgyalt le a helyi 
érdekű vasutakról.

ülés végén Hegedűs Sándor miniszter 
válaszolt Kálmán Károly egy interpellá- 
cziójára, melyet Kálmán a nyírbátori vá
sár ügyében intézett a miniszterhez.

Lukács László Bécsben.
Becs, ápr. 17. Lukács László pénzügy

miniszter ma ide érkezett és a délelőtt hosszas 
ideig tanácskozott az osztrák pénzügyminiszterrel.

A sah fia Bécsben.
Bécs, ápr. 17. A persa sah fia ma a Rivié

ráról Bécsbe érkezett.

A pápa.
Róma, ápr. 16. A pápa ma jelen volt az 

ünnepi misén, a melyet koronázásának évfor
dulója alkalmából a Szent Péter templomban 
tartottak. Már reggeli nyolez óra óta nagy soka
ság, köztük sok idegen özönlött a bazilikába. 
A Szent Péter-téren a rend fönntartásáról olasz 
csapatok gondoskodtak. Az ünnepi szertartás 
délelőtt 10 óra 35 perczkor kezdődött a pre- 
látusok, püspökök és bibornokok bevonulásával, 
kik gyalog mentek a pápa előtt, a kit a belső 
lépcsőn gyaloghintón hoztak le a szentségek 
kápolnájába, honnan püspöki ornatusban, a 
ciarával a fején, a szédián menyezet alatt ülve 
vitték a templom nagy hajójába, a hol áldást 
osztott. A jelenvoltak a pápát meleg ovácziók- 
ban részesitették, a melyek elvegyültek az egy
házi kar énekébe. Az ovácziók folyton tartottak, 
mig a pápa a trónhoz ért, a mely a bazilika 
hátsó részében, a bibornokok ülései közepette 
volt fölállítva. Ö szentsége helyet foglalt a trónon, 
mire Mazzella bibornok ünnepi misét czelebrált. 
A mise után a pápa nagy áldást osztott, mire 
megújuló lelkesült ovácziók között déli 12 
óra 35 perczkor a szentségek kápolnáján ke
resztül visszatért lakosztályába. Az ünnepen 
jelen volt a diplomácziai kar, a patriciátus és 
számos előkelőség Rendzavarás sehol sem tör
tént. A pápa épp oly jó színben van, mint be
tegsége előtt volt. Az ovácziók, a melyekben ré
szesült, láthatólag megörvendeztették.

Ismét sztrájk Belgiumban.
Brüsszel, ápr. 17. A belgiumi bányamun

kások ismét sztrájkra készülnek. Charleroibon 
ugyanis a munkások egylete elhatározta, hogy 
holnap a környék összes községbányáiban prok- 
lamálják az általános sztrájkot.

A munkások 20% os béremelést kívánnak.

Vö-keresés.
Daniel Richetől.

— És miért ne mennél te férjhez?
— Nincsen hozományom.
— Nincs hozományod ? ! — kiáltott fel mél

tatlankodva Lannier asszony. — Ilyen feleletet 
mersz te adni anyádnak !

És hadonázva a vasfogóval, melylyel a tüzet 
akarta megpiszkálni, tovább folytatta :

— És a te szemeid, melyek pompásak.. . 
és a te termeted, mely szoborszerü, nem hozo
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mány? És az indiai sálkendő, a nagyanyád örök
sége ? És a három féltuczat ezüst evőeszköz, 
melyet Eugène nagybátyád rád hagyott ?... és 
a tiz méter selyemkelme, mely a szekrényben 
van? . . . Mindez nem hozomány? ... Mi kellene 
még? . . . Százezer frank évjáradok? . . .

A leány, a ki kissé keserű mosolylyal hall
gatta gazdagságának felsorolását, sóhajtott :

— Százezer frank évjáradék I ... a preten- 
densek okvetlenül buzgóbbak lennének.

— Tudd meg, leányom, — jelentette ki a 
tiszteletreméltó Lannier asszony — hogy a kik 
tégedet ilyen állapotban akarnának, azoknak én 
kitenném a szűrét, mert nem te utánad áhítoz
nának, hanem a vagyonod után.

— És ezzel, ime, lel van vetve a házastársi 
dilemma. Ha a leánynak nincsen pénze, a férfi 
vonakodik öt nőül venni ; ha ellenkezőleg tőke
pénzes, ő fél, hogy a pénzéért szeretik. Látha
tod tehát, kedves mamám, jobb leánynak ma
radni.

Lannier asszony most egészen felegyenese
dett, annyira fellázította ez a gondolat s mél
tatlankodástól remegő hangon mondta :

— Az én családomban minden leány talált 
férjet és nem te fogod a vén leányok első szent 
Katalin főkötöjét hordani! . . .Férjhez mégy, 
Valentine, Ígérem neked, ha mindjárt Ameri
kába kellene is mennem, hogy neked férjet ke
ressek.

A fiatal leány szelíden közeledett s gyöngéd 
mozdulattal anyja ránczos arczához hajtván 
szép fekete fejét, megcsókolta őt.

— Ne aggódj, kedves mamám ! — Én olyan 
boldog vagyok te melletted, hogy nincs semmi 
kedvem távozni, hogy kövessek egy ismeretlen 
férfit.

— Ismeretlent, dünnyögte az öreg hölgy, 
a kinek feláldozunk mindent, mihelyt a fér
jünk lett.

— Ha én véletlenül férjhez mennék, én so
hasem feledném el, hogy te a legjobb anya vagy.

— Majd meglátjuk, mert nekem van egy 
tervem ... ! Mától pár hónapra, — fejezte be 
nagy meggyőződéssel, — asszony leszesz.

À nélkül, hogy izgalomba jönne, annyiszor 
hallotta már, hogy ilyen fogadalmakat tett az 
anyja Valentine nevetve jelentette ki :

— Tudomásul veszem ... ! Ez azonban 
ne gátoljon engemet zongora-leczkéim adásában.

És élénken a tükör elébe állva, kecsesen 
finom hullámos hajára illesztett egy kis kalapot, 
vette a hangjegy-tekercsét, egy röpke csókkal 
búcsút vett az anyjától s elsietett, a keztyüit 
huzva.

Lannier asszony magára maradván, aggódva 
egy székre hanyatlott. Férjhez adni a leányát ! 
Ez ép oly szükség, ép oly kötelesség volt rá 
nézve, mint fölnevelni, taníttatni, szeretni őt. De 
mint hivatalnok özvegye, az ö szerény életében 
nagyon is számot adott magának róla, hogy 
most legnehezebb anyai feladatához ért.

Szemei önkénytelenül követték gondolatai
nak röptét s gyors tekintettel sorra vette ebédlő
jüknek gyér bútorzatát, mely a kényelem nagyon 
közepes benyomását tette és felsóhajtott:

— Ez bizony szerény egy kérőnek, nagyon 
szerény !...

De csakhamar vigasztalta magát:
— Bah! Az csak őt, a szép, a kedves leányt 

fogja látni.
És elkezdte magát felcsinosítani, hogy egy 

vő hódítására induljon.
Mint Valentinenek mondotta, Lannier asz- 

szony remélt egy eszmétől, melyet két nap óta 
megvalósítani törekedett. Nem járt többé a há
zassági ügynökökhöz, kiknek csak milliomos kis
asszonyok számára vannak házasulandó férfiak. 
Sokkal egyszerűbb módhoz folyamodott.

Beszólt az olyan tisztes külsejű házakba, a 
melyeknek bejáratán czédula lógott e felirattal : 
«Kiadó szoba fiatal uraknak*, s azzal az ürügy
gyei, hogy lakást keres egy vidéki unokaöcscse 
számára, ügyesen kikérdezgette a házmesternéket 
a mostani lakóról, tüzetesen szemügyre vette a 
szobát, kilesni igyekezvén az illetőknek lelkületét 
az életmódjából.

A mint távozott, gondosan följegyezte a nyert 
felvilágosításokat azzal a szándékkal, hogy ha 
egy csomó lehetséges férjet gyűjt össze, majd 
módot talál rá megismertetni velők a leányát, a 

kibe — nem kételkedett benne — okvetlenül 
bele fognak szerelni.

Hadjáratának az eredménye azonban éppen 
nem elégítette ki. A nélkül, hogy megállapodnék 
azoknál, kik adósságokkal halmozva, soha sem 
fizették a lakbérüket, az egyiknél a bútorok 
porosak voltak, a szekrényfiókok kihuzogatva, 
tele mindenféle ö»szehányt-vetett tárgygyal ; czipők 
minden szék alatt, ruhadarabok szerte dobálva, 
s bár miniszteri titkár volt is, Lannier asszony 
azt jegyezte föl róla : «Rossz parti, semmi 
rend<.

Egy másiknál finom női vállfüzöt talált az 
egyik széken ; minden további magyarázat nél
kül bejegyezte: «Szép állás, szép jövő, sajnála
tos magaviselet<.

Egy harmadik lóverseny-jegyekkel szurdalta 
körül a tükrét a kandalló fölött, az asztalán pe
dig játékpénzek hevertek szétszórva. Lannierné 
asszony futva menekült s beírta: » A házmester- 
nője nagyon szereti, de kártyás*.

De mindez nem hangolta le ; bizonyos volt 
benne, hogy ily módon föl fogja fedezni a rej
tekhelyét annak az eszményi fiatal embernek, a 
ki képes lesz boldoggá tenni az ő kedves leá
nyát ; föltette magában, hogy e napon a Louxem- 
bourg palota békés környékét keresi föl s az 
Assas-utczában egy czédulát vettek észre für
késző szemei: «Kiadó szoba egy fiatal urnák*.

Nyugtalanul dobogó szívvel lépett be a Va
lentine anyja a házmesterhez s kérdezősködött a 
lakás után.

— Remélem, hogy nem magának keresi 
nagysád, — mondta az elhízott házmesternö — 
mert a szoba, csak magános férfinek kiadó, a 
kire én takarítok.

— Ne féljen semmit, — felelte élénken Lan
nier asszony, — az unokaöcsémnek lesz, egy 
kedves, gazdag, bőkezű fiúnak.

S a mint látta, hogy a házmesternő arcza 
földerüi, mig az udvaron áthaladttak, meg
kérdezte tőle :

— Rendes ember a mostani lakó?
— Tonnyllon ur, — mondta a kövér nő, — 

oh én valóban nagyon sajnálom, hogy elmegy 
tölünk ! Csöndes, rendes ember, pontos fizető és 
udvarias.

— Miért költözik hát ki ?
— Foglalkozásai más városrészbe hívják.
— Ah! . . . Talán postatiszt?
— Nem, jegyzővé nevezték ki a batignollesi 

polgármesteri hivatalba, Páris túlsó végére, mondta 
a házmesternő. Ötezer frank a fizetése és a 
mellékesek !

Lannier asszony, a mint a szobába lépett, 
el volt ragadtatva s összerezzent örömében. Ez, 
úgy látta, hogy teljesen megfelel a kívánt fölté
teleknek s megérdemli, hogy a veje legyen. De 
minden előitélettő 1 menten, apróra meg akart nézni 
mindent.

A dolgozó-szobában és a hálófülkében, mely
ből a gargonlakás állott, a legnagyobb rend 
uralkodott és semmi sem vallott kicsapongásra, 
gondatlanságra, játékszenvedélyre.

A látogatónak mindazonáltal hirtelen aggo
dalma támadt. Ez a comme il faut ember talán 
nem éppen, fiatal s félbeszakítván a lakást ma
gasztaló házmesternőt, egész hanyagul oda 
vetette :

— Bizonyosan meglel tkoru ember a mos
tani lakó ?

— Aligharmincz éves.
Az özvegy majd megölelte a hustömeget, de 

türtőztette magát s elragadtatva távozott, egy
szerűen ezt Írván a jegyzőkönyvébe : «Tonnylon, 
Assas-utcza 80, kék madár*.

A nélkül, hogy tovább keresgélt volna, tüs
tént hazament.

Ez a derék fiatal ember, egyedül Párisban, 
a legnagyobb veszélyben forgott » minden pilla
natban megismerkedhetett valamely kitanult ka- 
ezer teremtéssel, a ki a szerencsétlenség ösvé
nyére vonja.

Nem volt veszteni való idő. Elegáns levélpa
pírt vett elő és Írni kezdett :

«Uram ! Egy ismeretlen nő, a ki becsüli önt 
és érdeklődik ön iránt, a mint megérdemli, bol
dog lenne, ha előmozdíthatná az ön boldog
ságát.

A férfi nem arra van teremtve, hogy egye
dül éljen, szükség, hogy életéhez lánczolja a nőt, 

ki bájaival, mosolyával földerítse létének egyhan
gúságát.

Ön bizonyosan szenved elszigeteltsége folytán 
s miután ön komoly, tiszteletreméltó fiatal,'ember, 
kétségtelenül aspirál a házas élet boldogsá
gára.

Jöjjön vasárnap két órakor a Louxembourg- 
kertbe; a Bertha királyné szobra alatt látni fog 
ön az anyja oldalán, a ki jó nevelésű asszony, 
egy bájos fiatal lányt (barna, nagy szemek, szép 
orr, kis száj, szigorú erényesség, házias neve
lés, kitűnő gazdasszony). Tetszeni fog önnek, 
meg vagyok róla győződve. Egy ismeretlen ba
rátnője «.

A három nap, mely Lannier asszonyt a va
sárnaptól elválasztotta, megannyi századnak tűnt 
föl előtte és soha titkot — mert egy szót sem 
szólott az egészről a leányának •— nem őrzött 
nagyobb kínnal. Nappal a hideg lelte tőle, éjjel 
rémlátományok gyötörték.

Végre mégis eljött az a famózus vasárnap 
délután, s miután szokatlan figyelemmel vezette 
a Valentine öltözködését, elindult vele a légyott 
helyére.

Elragadó volt e szép októberi napon a pom
pás királyi kert! A terraszra, a Bertha királyné 
szobra ala ülve Valentine a nélkül, hogy szük
ségét érezné a beszélgetésnek, nézte a kis tavat, 
hol a hattyúk ezüstös tollazata csillogott a szi- 
várványszinben játszó vízesés alatt. A fiatal 
leány szemei, ajkai mosolyogtak e látványra.

A leendő anyós sem szólott egy szót sem, 
de összehúzott szemöldökkel forgott jobbra-balra, 
hogy fölfedezze a jövő menő csoportokban a 
remélt kérőt.

Egyszerre, nem bírván fölindulását palástolni, 
karon ragadta a leányát s fülébe súgta :

— íme itt van !
Valentine meglepetve, mert gyermek-lelke na

gyon messze lebegett mindemez illatos természet 
fölött, összerezzent.

— Ugyan ki ?
— Az, a ki nőül log venni, amott . . . 

jobbra, az a fiatal ember, a ki figyelmesen szem
lél bennünket.

— Oh ! mama !... mama . . .
És a fiatal leány hangosan elnevette magát.
A legcsodálatosabb azonban a dologban, 

hogy Lannier asszony igazat mondott.
Három hónappal később Tonnyllon Marcell, 

a Valentine derűs bájai által elcsábítva, a fér
jévé lett. De az emberi hiúság annyira nevet
séges a legjobb szivekben is, hogy a boldog em
ber mindig keresi a barátnő nevét, ki olyan jól 
tudta méltányolni az ő érdemeit.

Szerkesztőségi telefon-szám 49.
Kiadóhivatal- és nyomdai telefon-szám 384.

KÖZGAZDASÁG.

A gabonatőzsde hete.
Budapest, ápr. 16.

A márcziusi buza temetése sokkal nagyobb 
izgalmak mellett történt, semhogy az utána kö
vetkező üzleti forgalom szűk korlátok közt ne 
mozogjon. A kik nyertek, azok babérjaikon 
nyugosznak, a kik pedig veszítettek, azok egy 
időre «eljátszották kisded játékukat*.

A határidöpiaczon a naponkinti 10—15,000 mé- 
termázsányi fölmondások ellenére is szilárd alap
irányzat uralkodott, a melyet a később beállt 
esős időjárás — mely a vetések fejlődését nagy
ban előmozdította — sem változtatott meg, mint
hogy Amerikából az őszi buza állásáról rend
kívül kedvezőtlen hírek érkeztek ; a mi egyébként 
az ottani jegyzéseknek 4 centnyi emelkedésé
ben is kilejezést nyert. Ennek hatása alatt 
nálunk is az összes határidők 10—20 krajezár- 
ral drágultak.

A készáru-üzletben nagy csönd uralkodik. Az 
áruk egész héten át nem változtak és ha mégis 
80-90,000 métermázsa készbuza kelt el, az 
annak tulajdonítandó, hogy a lisztfogyasztás 
némikép élénkült és ezzel szemben a legtöbb 
malom csak igen csekély búzakészletek fölött 
rendelkezik.
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Birtokrendezési hirdetmény.
Hirdetmény.

Közhitre teszem, hogy Megykerék község határá
nak általános tagositási ügyében az előmunkálatok meg
kezdésére s jelesen, az érdek-csoportok megalakítása, 
az érdekelt felek képviseletének rendezése, a működő 
mérnök és a bizalmi férfiaknak megválasztása, dijaik 
megállapítása és a költségelőirányzat elkészitése végett 
1899. évi május hó 3-ik napjának d. e. 9 órájára 
Megykerék községébe, a községházához tárgyalást tűz
tem ki, meljre az érdekelt feleket azzal idézem meg, 
miszerint kimaradásuk az elrendelt hivatalos eljárás 
teljesítését nem akadályozandja.

Egyszersmind felszólítom a birtokrendezési mérnö
köket, hogy azok, kik ezen ügyben a működő mérnöki 
teendőket elvállalni szándékoznak, ajánlataikat a szer
ződési pontozatok előterjesztése mellett hozzám vagy 
az érdekelt felekhez a határnap előtt köldjék be.

E végből tudatom, hogy a határ összterülete 1462 
kát. hold 1053 négyszög öl, melyből szántóföld 859 kát. 
hold 145 négyszög-öl, kert 36 kát. hold 1024 négyszög
öl, rét 261 kát. hold 1537 négyszög-öl, szöllő 11 kát. 
hold 907 négyszög-öl, legelő 210 kát. hold 688 négyszög
öl, erdő 24 kát. hold 1597 négyszög-öl, földadó alá nem 
eső terület 57 kát. hold 1555 négyszög-öl.

Gyulafehérvárt, 1899. évi április hó 12-én.
A gyulafehérvári kir. törvényszék nevében :

BARTHA GYŐZŐ, 
kik. élj. kir. törvsz. biró.

Brassóvármegye főispánja.

Sz. 281—899. 342 1 — 1

Pályázati hirdetmény.
A kormányzatomra bízott Brassóvármegyében 

elhalálozás, illetve nyugdíjazás folytán üresedésbe 
jött felvidéki járási főszolgabírói és 
árvaszéki ülnöki állás betöltendő lévén, 
azokra, valamint az esetleg megürülendő többi 
állásokra ezennel pályázatot nyitok.

A felvidéki járás főszolgabíró évi java
dalmazása 1090 frt fizetés, 200 frt lakbér 
és 200 frt utazási átalány.

Az árvaszéki ülnök évi fizetése 1090 
frt, lakbér 200 frt.

Felhívom mindazokat, kik ezen állásokra 
pályázni óhajtanak, hogy az 1883. évi I. t.-czikk- 
ben meghatározott minősitvényüket igazoló okmá
nyokkal felszerelt kérvényeiket hozzám közvet
lenül f. évi április hó 27-éig nyújtsák be.

Brassó, 1899. április hó 12-én.
MAURER MIHÁLY s. k., 

főispán.

re layton & Shuttleworth
mezőgazdasági gépgyárosok ® Budapest vá83. ksrf 

által a legjutányosabb árak mail®tt ajánlatnak :

Locomcbil és gőzcséplógép-készletek ^^a&o'z&T 
továbbá járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tisztító-rosták, konkolyozók, kaszáló- és 

aratógépek, szénagyüjtők, boronák.

Kolo28vármegye és Kolozsvár sz. kir, városi főispánjától.

Sz. 378—1899. 339 2—3

Pályázati hirdetmény.
A kormányzatomra bizott Kolozsvár sz. kir. 

város törvényhatóságánál végkielégítés folytán 
megürült 11-odosztályu irnoki állásra ezennel pályá
zatot hirdetek. Felhívom ennélfogva mindazokat, 
a kik ezen évi 500 frt fizetés és 120 frt lak
bérrel javadalmazott s választás utján betöltendő 
állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. 
t.-cz. 19. §-ában előirt minősítést, valamint eddigi 
szolgálatukat igazoló okmányokkal felszerelt pályá
zati kérésüket hozzám f. hó 28-ig annyival is 
inkább adják be, mert a később érkező folya
modványok figyelembe nem vétetnek.

Kolozsvárt, 1899. ápril hó 10-én.
Gróf BÉLDI ÁKOS s. k., 

főispán.

++++++++ü±±±±±±±±
Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel 

tudatni, hogy 14 év óta fennálló Tornán 
és Bányai szobafestő és mázoló czég 
— társam Bányai Béla elhalálozása folytán meg
szűnvén —

szobafestő és mázoló üzletet
ezután

a saját nevem alatt fogom vezetni.
Igyekezni fogok, hogy mint eddig, úgy a 

helybeli, mind a vidéki közönségnek kívánsága, 
igénye szerint eleget tegyek. Gyári összekötteté
seim folytán az anyagokat is mérsékelt árban 
kapva, a teljesítendő munkában bárkivel olcsó
ságban versenyezhetek.

Újonnan érkezett mintáim pedig olyanok, a 
milyeneket Kolozsvárt még senki sem állított elő.

Az eddigi czég iránt tanúsított pártfogását 
a nagyérdemű közönségtől magam részére ezután 
is kérve, maradok teljes tisztelettel

Kolozsvárt, 1899. márczius hó.

Tornán Béla,
szobafestő és mázoló

ktilmonostor utcza 26. sz.
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Hirdetés.
Kolozsvár sz. kir. város a nagy-utezai vám

házában levő bolthelyiséget, a hozzátartozó két 
szobával, konyhával és mellékhelyiségeivel 1899. 
május 1-től 1901. október 1-ig terjedő időre 
bérbe adja s e végből szóbeli és írásbeli verseny
tárgyalást tart e hó 20-án d. e. 10 óra
kora városház nagytermében.

Az írásbeli ajánlatok a szóbeli tárgyalás meg
kezdése előtt az árverelő bizottsághoz nyújtan
dók be. Kikiáltási ár 450 frt, melynek 10*/e-át 
az árverezni szándékozók a versenytárgyalást 
tartó bizottsághoz letenni tartoznak.

A bérleti feltételek Fekete Nagy Béla taná
csos ur irodájában (városház 7. sz.) megtekinthetők.

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1899. 
évi ápril hó 12-én tartott üléséből.

SZVACSINA GÉZA s. k., 
polgármester.

10 frt napi kereset!!
Tisztességes egyének, kik egy uj, könnyen 
bevezethető czikk eladásával foglal
kozni akarnak, forduljanak személyesn vagy 

levélileg az 32a

„AEOL“ erdélyi raktárához
Kolozsvár, főtér 34. sz.

Ezennel van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására hozni, miszerint

mosó-intézet főüzletem
Jókai-utcza 17. sz. alatt 

tökéletes fentartása mellett, 

sétatér-uteza 3. sz. alatt 
a t. közönség kényelmére

FIÓK-ÜZLETET
nyitottam.

Mind a két üzletemben főtörekvésem oda 
lesz irányítva, hogy jutányos és szép munka által 
a n. é. közönség bizalmát továbbra is kiérde
meljem.

Tisztitok csipkét, függönyt, inget, gallért, 
kézelőt, menyasszonyi kelengyét és minden
nemű házi ruhát legjobban és leggyorsabban, 
a legkíméletesebb kezelés mellett, a legártalmat
lanabb anyagok vegyítésével, jutányos árakon. 
A vasalás tükörfényessé gü.

Különös figyelmébe ajánlom intézetemet a 
vidéki nagyérdemű közönségnek oly helyen, a 
hol ilyféle tisztitó-intézet nincs. A szétküldés 
naponta eszközöltetik, csomagolásnál csak az 
önköltség számmittatik.

Bármily mennyiség 4—5 nap alatt tisztítva 
visszaküldetik.

A n. é. közönség szives pártfogásába maga
mat ajánlva, kitűnő tisztelettel

Rónay Jánosné.
Fő-üzlet: Fiók-üzlet:

Jókai-utcza 17. szám. Sétatér-uteza 3. szám.

A Kastner & Öhler czég
Posztó-osztálya Gráczban 

ajánlja 

îfci (Î W IÍIBI 

135—140 cm. szélességben 135, 215, 240, 360 krért 
méterét. Ezek a fajták kipróbált jóságnak és különösen 

alkalmasak praktikus és elegáns öltözetekre.
Fekete és kék kamgarn szövetek és ohe- 

viotok kitűnő minőségben 2 írttól feljebb.
Divatszövetek, livré-, kocsi- és másféle posz

tók a legjobb minőségben. 303 5—18
Minták ingyen és bérmentve.

Nyomatott a Magyar Polgár könyvnyomdájában Kolozsvárt.


